CASE TRIMMER PILOT - 0.366" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.366" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000336

Mfr. No.: CT1368

Caliber: 9.3 mm (.366)

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

UPC: 757253003783

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den CASE TRIMMER PILOT

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des CASE TRIMMER PILOT von Forster Products, Inc. Dieses Produkt ist
speziell fir die Verwendung mit Forster "Original" Trimmern konzipiert und eignet sich fir den Kaliberbereich von 9.3
mm (.366). Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufe oder Sicherheitswarnungen uiber die Safety Gate Plattform der EU.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle sofort den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Trimmer Pilot sicher und fest im Trimmer sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Vermeiden Sie es, den Trimmer Pilot zu Uberlasten; folgen Sie den empfohlenen Spezifikationen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen des Trimmers fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie den Trimmer Pilot vorsichtig aus der Verpackung.

® Uberprufen Sie den Trimmer Pilot auf Beschadigungen oder Méngel.

® Setzen Sie den Trimmer Pilot in den Forster "Original” Trimmer ein und stellen Sie sicher, dass er fest
sitzt.

2. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot korrekt installiert ist.

® Fihren Sie den Trimmer Pilot gemal den Anweisungen des Trimmer Herstellers.

® Uberwachen Sie den Trimmer wahrend des Gebrauchs, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

® Bei Anzeichen von Fehlfunktionen, stoppen Sie die Nutzung sofort und tberprifen Sie das Produkt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Unterstitzung oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Forster
Products, Inc. oder konsultieren Sie die Safety Gate Plattform der EU fur weitere Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Nutzung des CASE TRIMMER PILOT von grof3ter Bedeutung ist.
Befolgen Sie diese Anweisungen, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



CASE TRIMMER PILOT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot designed for .17 cal. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure your safe and effective experience with the product. Please read this
guide thoroughly before using the trimmer pilot.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions to prevent accidents.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to avoid misuse.
Regularly check for product recalls and safety alerts via the EU Safety Gate platform.

In case of any accidents or unsafe product experiences, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the case trimmer pilot.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.

Ensure that the workspace is clean and free from distractions while using the trimmer pilot.

Be cautious of sharp edges and moving parts during operation.

Never attempt to modify or alter the product in any way, as this can lead to increased risk of injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that you have the required item (749002532) for use with the Forster "Original” trimmers.
® Carefully follow the installation instructions provided with your trimmer to attach the pilot securely.
* Verify that the pilot is properly aligned and secured before use.

2. Usage

Before starting, ensure that the workspace is clear of any obstructions.

Insert the case into the trimmer pilot according to the manufacturer's guidelines.
Operate the trimmer pilot slowly and steadily to ensure accurate trimming.

After use, turn off the trimmer and remove the case from the pilot.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® [f unsure of disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the Forster Case Trimmer Pilot, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER

Introduccion

Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER. Este producto esta disefiado para proporcionar un
corte preciso y eficiente de los casquillos. Sin embargo, como con cualquier herramienta, es importante seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

® Usa gafas de seguridad y guantes apropiados durante el uso para protegerte de cualquier escombro o
fragmento.

® Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

® Sjsientes que el producto no esta funcionando correctamente, deja de usarlo inmediatamente y verifica su
estado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER Unicamente con los recortadores "Original” de Forster.
Aseglrate de que el calibre .17 esté equipado con el articulo 749002532 para un uso adecuado.

No fuerces el producto; si encuentras resistencia, revisa la instalacion y el estado del recortador.

Nunca intentes modificar el Pilot de Recorte de Casquillos. Cualquier modificacién puede resultar en un mal
funcionamiento y potenciales lesiones.

® Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el recortador esté desconectado antes de instalar el Pilot.
® Inserta el Pilot de Recorte en el recortador "Original" de Forster.
® Asegurate de que esté bien ajustado y seguro antes de proceder.

2. Uso:

Con el recortador encendido, coloca el casquillo en la posicion adecuada.
Alinea el casquillo con el Pilot de Recorte.

Activa el recortador y permite que el Pilot realice el corte.

Una vez completado el corte, apaga el recortador y retira el casquillo.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar el Pilot de Recorte de Casquillos, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones
locales de desecho.

® No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminacion adecuados.

® Recuerda que el reciclaje de materiales siempre es una opcién preferible.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, contacta
directamente con el fabricante o consulta su sitio web.

Conclusion



El Pilot de Recorte de Casquillos FORSTER es una herramienta segura y eficaz, siempre que se utilice de acuerdo
con estas instrucciones. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y satisfactorio de tu producto.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las recomendaciones del fabricante.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Coupe de Douille
Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le pilote de coupe de douille Forster. Ce produit est concu pour vous aider a obtenir des coupes
précises et efficaces de vos douilles. Pour garantir une utilisation en toute sécurité, veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du pilote de coupe et remplacezle s'il est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Ne tentez pas d'utiliser le pilote de coupe pour d'autres applications que celles spécifiées.
Signalez tout produit défectueux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du pilote de coupe.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures.

Ne placez pas vos mains prés de la zone de coupe pendant l'utilisation.
Assurezvous que le matériel a couper est bien fixé avant de commencer.

Ne forcez pas le pilote de coupe ; laissezle faire son travail.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de Il'outil:

® Vérifiez que le pilote de coupe est propre et en bon état.
® Assurezvous d'avoir le bon calibre pour votre application. Pour le calibre .17, utilisez I'article
749002532.

2. Installation:

® |nsérez le pilote de coupe dans le coupedouilles "Original" de Forster.
® Assurezvous qu'il est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation:
® Placez la douille dans le coupedouilles.

* Appliquez une pression uniforme et contrélée pour effectuer la coupe.
® Retirez la douille une fois la coupe terminée.

4. Nettoyage:

® Apres utilisation, nettoyez le pilote de coupe pour enlever les résidus.
® Rangezle dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le pilote de coupe avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des oultils et des équipements.
® Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié si disponible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Vous trouverez les informations de contact sur I'emballage du produit ou sur le site web du fabricant.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre pilote de coupe de
douille Forster. Restez vigilant et informé sur les mises a jour de sécurité et les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilota per
Tagliatore di Casse Forster

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Pilota per Tagliatore di Casse Forster. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni di alta qualita nel taglio di bossoli. E importante seguire attentamente queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del tagliatore.

Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o ferite.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pilota

® Assicurati che il tagliatore sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.

® Segqui le istruzioni del produttore per installare correttamente il pilota sul tagliatore.

® Verifica che il pilota sia fissato saldamente e non si muova.
2. Uso del Pilota

® Posiziona il bossolo nel tagliatore secondo le istruzioni del produttore.

® Accendi il tagliatore e inizia il processo di taglio.

® Mantieni una presa salda sul tagliatore e non allontanare le mani dalla zona di taglio.
3. Manutenzione

® Pulisci il pilota e il tagliatore dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di bossolo.

® Controlla regolarmente il pilota per segni di usura e sostituiscilo se necessario.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un punto di
contatto locale per ottenere assistenza.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del Pilota per Tagliatore di
Casse Forster. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto i prodotti Forster.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Pilota do Przycinania
CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.366" TRIMMER PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pilota do Przycinania od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z Europejskim
Rozporzadzeniem o Ogolnym Bezpieczenstwie Produktéw (GPSR). Prosimy 0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj Pilota do Przycinania wytgcznie z przycinarkami "Original” firmy Forster.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas pracy z
narzedziami.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niewtasciwego dziatania.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne akcesoria, w tym przedmiot 749002532.

® Podtacz Pilot do Przycinania do przycinarki "Original” zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez
producenta.

® Sprawdz, czy wszystkie potaczenia sg pewne i stabilne przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:
® Uzyj Pilota do Przycinania do precyzyjnego przycinania tuski kal. .17.

® Operuj narzedziem zgodnie z zaleceniami producenta, aby uniknaé¢ uszkodzenia produktu lub kontuzji.
® Po zakonczeniu pracy, odtacz Pilot od przycinarki i oczy$¢ go z resztek materiatow.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady. Sprawdz, czy dostepne sg specjalne punkty zbiorki
dla narzedzi i akcesoridw.

® Upewnij sie, ze wszelkie niebezpieczne materiaty sg usuwane w sposdb bezpieczny i zgodny z przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Pilota do Przycinania.



CASE TRIMMER PILOT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT tuotteen kayttbohjeeseen. TAma ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tuotteen turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkeaa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain Forsterin "Original” leikkureiden kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Kéayta aina suojakasineita tuotteen kasittelyn aikana.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Vélta vaatteiden tai hiusten joutumista leikkurin liikkuviin osiin.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd leikkuri on sammutettu ja irrotettu sahkdverkosta.
® Kiinnitd CASE TRIMMER PILOT leikkuriin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:
® Kaynnista leikkuri ja sdada nopeus tarvittaessa.
® Aseta materiaali leikkuriin siten, etté se on tukevasti paikallaan.
[ )
[ ]

Kayta tuotetta vain suositellussa kaliberissa (.17 kaliberi).
Seuraa tarkasti leikkurin kayttdohjeita ja suosituksia.

Jatteiden Kasittelyohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatehuoltomaéraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta
saat oikeaa tietoa ja tukea tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yhteenveto

Noudattamalla naité ohjeita varmistat CASE TRIMMER PILOT tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista
tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotehalytyksien varalta. Turvallisuus on
ensisijainen asia kaikessa kaytossa.



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du valt Forster Case Trimmer Pilot. Denna produkt ar designad for att trimma hylsor av kaliber 9.3 mm
(.366) och ar avsedd fér anvandning med Forster "Original” trimrar. For att sdkerstalla en séaker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till tillverkaren omedelbart.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran skrap och spénor.

Anvéand handskar for att skydda hénderna vid hantering av vassa delar.

Kontrollera att trimningsverktyget ar korrekt installerat innan du bérjar trimma.

Trimma endast hylsor av rekommenderad kaliber for att undvika skador pa produkten och dig sjalv.
Undvik att arbeta i en fuktig eller instabil milj¢ for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av trimmer pilot:

® Setill att trimrarens stromkalla ar avsténgd.
® Fast trimmer pilot (artikel 749002532) pa trimrarens héllare.
® Kontrollera att pilotens faste ar sakert och stabilt.

2. Anvandning av trimmer pilot:

Satt pa skyddsglasdgon och handskar.

Placera hylsan i trimrarens hallare.

Sl& pa trimrarens stromkalla.

Justera trimmer pilotens djup enligt 6nskad hylstrimning.
Starta trimningen genom att aktivera trimrarens motor.

3. Avsluta anvandningen:

® Stang av trimrarens stromkalla efter avslutad trimning.
® Ta bort hylsan och rengor trimrarens omraden dar skrap kan ha samiats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta trasiga eller oanvandbara delar i enlighet med lokala avfallsbestammelser.
® Atervinn material nar det & méjligt, séarskilt metallkomponenter.
® Folj lokala riktlinjer for séaker hantering och bortskaffande av farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren. Det &r viktigt att ha en
EUbaserad kontakt for sakerhetsforfragningar.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra vid anvandning av Forster Case Trimmer
Pilot. Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en séker och effektiv anvandning av produkten. Tack for att du
vardesatter sakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro orezavac
nabojnic CASE TRIMMER PILOT FORSTER
PRODUCTS, INC. 0.366" TRIMMER PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ofezavac nabojnic CASE TRIMMER PILOT od spole¢nosti FORSTER PRODUCTS,
INC. Tento produkt je navrzen tak, aby vam poskytl bezpecné a efektivni ofezavani nabojnic. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy pouzivejte vyrobek podle pokynl uvedenych v tomto manuélu.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouZzitim, zda neobsahuje poSkozeni nebo opotfebeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouziti vyrobku noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

NepouZivejte vyrobek, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

P¥i praci s ndbojnicemi dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a ocima.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

® Pfed pouzitim ofezdvace se ujistéte, Ze méate spravnou velikost trimer pilotu (0.366") a Ze je kompatibilni s
vasSim ofezavacem.

® Pouzivejte pouze doporu€ené pfisluSenstvi a nahradni dily.

®* Nikdy se nesnaZte ofezavat nabojnice, které jsou poskozené nebo zkorodované.

* Pokud dojde k zablokovani ofezavace, vypnéte stroj a odpojte jej ze zdroje napajeni pfed pokusem o
odstranéni zablokovani.

® Pfi manipulaci s nabojnicemi a ofezavacem dodrzujte pravidla hygieny a Cistoty.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PrFiprava ofezavace:

® Ujistéte se, Ze je ofezavac umistén na stabilnim a rovném povrchu.
® Zkontrolujte, zda je trimer pilot spravné namontovan a zajistén.

2. Pouziti ofezavace:
® Vlozte nabojnici do ofezavace a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.
®* Pomalu a opatrné stlacte rukojet ofezavace, abyste provedli ofezani.

® Po dokonceni ofezavani vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je ofezana podle vasich poZzadavkd.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte ofezavac na znamky opotfebeni a poSkozeni.
® (Cistéte ofezavac po kazdém pouziti, abyste zajistili jeho spravnou funkci a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.

®* Nevyhazujte vyrobek do doméciho odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.

® Pokud si nejste jisti spravnym zplsobem likvidace, obrat'te se na mistni Gfady nebo organizace pro ochranu
zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku, prosim, kontaktujte pfislusné Grady nebo
organizace ve vasi oblasti.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho vyrobku.



